Mensagem n® 429

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de VVossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da
Defesa, 0 texto do Acordo-Quadro entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e 0
Governo de Antigua e Barbuda sobre Cooperacdo em Matéria de Defesa, assinado em
Brasilia, em 26 de marco de 2014,

Brasilia, 20 de outubro de 2015.
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EMI n2 00184/2015 MRE MD

Brasilia, 28 de Abril de 2015

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submetemos a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio
ao Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do “Acordo-
Quadro entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo de Antigua e Barbuda
sobre Cooperagdo em Matéria de Defesa”, assinado em Brasilia, em 26 de margo de 2014.

2. Com base na reciprocidade e no interesse comum, o referido Acordo tem como
objetivos: a) promover a cooperacdo entre as Partes em assuntos relativos a defesa, com
énfase nas areas de pesquisa e desenvolvimento, de apoio logistico e de aquisicao de produtos
e servicos de defesa; b) compartilhar conhecimentos e experiéncias adquiridas em operacdes
das Forgas Armadas, incluindo operacdes internacionais de manutencéo da paz, bem como em
uso de equipamento militar nacional e estrangeiro; c) promover acgdes conjuntas de
treinamento e instrucdo militar, em exercicios militares conjuntos, assim como o intercambio
de informacOes relacionadas a esses assuntos; d) colaborar em assuntos relacionados a
sistemas e equipamentos no campo da defesa; e €) cooperar em outras areas no dominio da
defesa que possam ser de interesse comum para ambas as Partes.

3. O Acordo devera constituir marco importante na cooperagdo bilateral na area de
defesa. Contribuira, ademais, para o estabelecimento de novo patamar de relacionamento entre
os dois paises. Ressalto por oportuno, que o Acordo contém clausula expressa de garantias
que assegura respeito aos principios de igualdade soberana dos Estados, de integridade e
inviolabilidade territorial e de ndo intervencdo nos assuntos internos de outros Estados, em
consonancia com o estabelecido pelo Artigo 4° da Constituicdo Federal.

4. O Ministério da Defesa participou da elaboracdo do texto do Acordo em apreco e
aprovou a sua versdo final, a qual foi assinada pelo Ministro da Defesa, Embaixador Celso
Amorim, por ocasido da visita oficial do Ministro da Defesa de Antigua e Barbuda, Senador L.
Errol Cort, a Brasilia, no dia 26 de mar¢o do corrente.

5. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciacio do
Congresso Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso V1II, combinado com o Artigo
49, inciso |, da Constltuu;ao Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de
Mensagem, acompanhado de copias auténticas do Acordo.

Respeitosamente,
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Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz lecker Vieira, Jaques Wagner
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ACORDO-QUADRO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASIL E O GOVERNO DE ANTIGUA E BARBUDA SOBRE
COOPERACAO EM MATERIA DE DEFESA

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo de Antigua e Barbuda
(doravante denominados “Partes”),

_ Compartilhando o entendimento de gque a cooperagdo mutua no campo da
defesa contribuira para melhorar os vinculos de relacionamento entre as Partes;

Aspirando desenvolver e fortalecer véarias formas de colaboracdo entre as
Partes,

Acordam o seguinte:

Artigo 1
Objetivo

_ As Partes cooperardo baseadas nos principios da igualdade, da reciprocidade e
do interesse comum, respeitando as respectivas legislagdes nacionais e as obrigagdes de
direito internacional assumidas pelos Estados das Partes, com o objetivo de:

a) promover a cooperagdo entre as Partes em assuntos relativos a defesa,
com énfase nas areas de pesquisa e desenvolvimento, de apoio
logistico e de aquisi¢do de produtos e servicos de defesa;

b) compartilhar conhecimentos e experiéncias adquiridas em
operacOes das Forcas Armadas, incluindo operagdes internacionais de
manutencdo da paz, bem como em uso de equipamento militar nacional e
estrangeiro;

C) promover agdes conjuntas de treinamento e instrugdo militar, C\]
em exercicios militares conjuntos, assim como o0 intercdmbio de E

informagdes relacionadas a esses assuntos;

d) colaborar em assuntos relacionados a sistemas e equipamentos
no campo da defesa; e

e) cooperar em outras areas no dominio da defesa que possam ser
de interesse comum para ambas as Partes.
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Artigo 2
Formas de Cooperacéo

A cooperagdo entre as Partes, no ambito da defesa, podera incluir, mas ndo
estara limitada as seguintes formas:

a) visitas mUtuas de delegagOes de alto nivel e reunies de representantes
de instituicdes de defesa equivalentes;

b) intercambio de instrutores, bem como de alunos de institui¢oes
militares de ensino;

c) _ participagdo em cursos tedricos e praticos, seminarios,
conferéncias, debates e simposios em instituicdes das Partes;

d) eventos culturais e desportivos;

e) cooperagdo relacionada com materiais e servigos relativos a
area de defesa, em consonéncia com a legislacdo nacional do Estado das
Partes;

f) outras formas de cooperacdo que possam ser de interesse mutuo
das Partes.

Artigo 3
Garantias

Na execucdo das atividades de cooperacao realizadas no ambito
deste Acordo, as Partes comprometem-se a respeitar os principios e propésitos relevantes da
Carta das NagOes Unidas, incluindo os de igualdade soberana dos Estados, integridade e
inviolabilidade territoriais e ndo intervengdo em assuntos internos de outros Estados.

Artigo 4
Responsabilidades Financeiras

1. A ndo ser que seja acordada de forma contraria, cada Parte sera
responsavel por todas as despesas contraidas por seu pessoal no cumprimento das atividades
oficiais no ambito do presente Acordo.

2. Todas as atividades desenvolvidas no ambito deste Acordo
estardo sujeitas a disponibilidade de recursos financeiros das Partes.

Artigo 5
Seguranca da Informacéo Classificada
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1. Os procedimentos para o intercambio, bem como as condi¢es e
as medidas para proteger a informacéo classificada das Partes na execucgédo e ap0s a denuncia
do presente Acordo, serdo determinados por um acordo entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e 0 Governo de Antigua e Barbuda.
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2. As Partes notificardo uma a outra com antecedéncia da
necessidade de preservar o sigilo da informagdo e de outros dados relacionados a essa
cooperacgéo e/ou especificados em contratos (acordos) assinados no ambito deste Acordo, em
conformidade com as respectivas legislacdes nacionais das Partes.

Artigo 6
Protocolos Complementares, Mecanismos de Implementacdo e Emendas

1. Protocolos Complementares a este Acordo poderdo ser
celebrados por escrito pelas Partes, por via diplomaética, e fardo parte integrante do presente
Acordo.

2. Mecanismos de Implementagdo para a execucao de programas e
atividades especificas ao amparo do presente Acordo ou dos seus protocolos complementares
poderdo ser desenvolvidos e implementados pelo Ministério da Defesa da Republica
Federativa do Brasil e pela Forca de Defesa de Antigua e Barbuda. Esses Mecanismos de
Implementacdo deverdo estar restritos aos temas do presente Acordo e deverdo ser
consistentes com as leis respectivas das Partes.

3. Este Acordo podera ser emendado com o consentimento das
Partes, por troca de notas, por via diplomatica.

Artigo 7
Solugéo de Controvérsias

1. Qualquer controvérsia relacionada a uma atividade especifica de
cooperacdo no ambito do presente Acordo serd resolvida, em primeira instancia,
exclusivamente por meio de consultas e negociacdes entre os participantes apropriados da
atividade em questao.

2. Se, no entanto, os participantes mencionados no paragrafo 1
falharem em resolver a questdo, a controvérsia serd submetida as Partes para resolucdo por
negociacgdo direta entre as Partes, por via diplomatica.

Artigo 8
Entrada em vigor

O presente Acordo entrara em vigor no trigésimo (30°) dia apés
a data de recebimento da ultima notificacdo, por escrito e por via diplomatica, de que foram
cumpridos os requisitos legais internos necessarios para a entrada em vigor deste Acordo.

Artigo 9
Término

Qualquer Parte pode, a qualquer momento, notificar a outra, por
escrito e por via diplomatica, de sua intencdo de denunciar o presente Acordo. A dendncia
produzira efeito noventa (90) dias apds o recebimento da respectiva notificacdo e ndo afetard
programas e atividades em curso ao amparo do presente Acordo, a menos que as Partes
decidam de outro modo.
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_ Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados por seus
respectivos Governos, assinaram este Acordo em dois exemplares nos idiomas portugués e
inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos.

Feito em Brasilia, aos 26 dias do més de marco de 2014.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DE
FEDERATIVA DO BRASIL ANTIGUA E BARBUDA
CELSO AMORIM Senador L. Errol Cort
Ministro das RelagOes Exteriores Ministro da Defesa
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